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AwnaHnit 3aitoHYKOBCKUIT B A3epbaiimkaHe

Pestome: CTaTbs NOCBAIEHA ONMCAHNIO HAYYHBIX KOMAH/[MPOBOK BbI-
JAIOIEroCs IIOTbCKOT0 BOCTOKOBE/IA-TIOPKOJIOTa, podeccopa Bapmas-
CKOTO yHMBepCUTeTa AHaHMAIIA 3aI0HYKOBCKOTO B A3ep6aiiiKaH.
Astop B KypHase ,Przeglad Orientalistyczny” u B apxuse Bapiuasckoro
YHMBepcuTeTa HallZIA 4 JOKYMEHTIPOBAHHbIE COOOLIEHS O ero Io-
e3JIKax € 1956 110 1969 IT. B 3Ty CTpaHy. B cTaTbe nepedymcienbl TeMbl
HAYYIHBIX ITyOIMKALNIL, C KOTOPBIMM IPOd. 3aTOHIKOBCKIUI BHICTYTIA
nepep azepOaiKaHCKMMM YYEHBIMY U TIOJjaH TEKCT ABYX 3asABICHUI
Y4YEHOTO C Ipocb60It 0 IMpeoCTaBIeHN HAYYHOTO OTIYCKa Ha BpeMs
KOMaH/MPOBOK B AsepbaiimxaHn. IIpeacrasiennas nHPOpMALILs TAKKe
IIOKa3bIBAET, YTO azepbalifyKaHCKMe KOJUIET Y ObIIV ITTyOOKO 3a1HTe-
PecoBaHBI HAYYHBIMY MCCIEJOBAaHMAMMY IIOJIbCKOTO YYEHOTO B 00/1aCTI
TMATIeKTOMOT VM TIOPKCKMX 3BIKOB M €T0 BK/IaIOM B PasBUTHE ITOTbCKOI
BOCTOKOBEJYECKOM HAyKM.

Kurouesvie caro6a: Anaumit Anexcanaposud 3ailoHIKOBCKUI, A3epbaii-
IXKaH, HAy9Has KOMaHJAMPOBKA, TIOpKOJorus B Bapmasge, TIopkonorns
B Asepbartxane

Azerbejdzan moégl by¢ interesujacy dla Ananiasza Zajaczkowskiego z wielu
wzgledéw. Jako obywatel Polski mégl w nim odnalez¢ slady rodakow, ktérzy na
stale wpisali sie w historie tego paniistwa. Do dzis na ulicach Baku mozna zoba-
czy¢ secesyjne i neogotyckie kamienice wzniesione przez polskich architektow,
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takich jak Jozef Gostawski, J6zef Ploszko czy Eugeniusz Skibinski'. Jako Kara-
ima, Azerbejdzan mégl go interesowaé pod katem historycznym, gdyz ziemie
tego kraju wchodzily w sklad panstwa Chazaréw, w ktérych to upatrywat
przodkéw Karaiméw. Wreszcie jako mieszkaniec paristwa bloku wschodniego
mogt duzo latwiej, przynajmniej w teorii, wyjechaé do Azerbejdzanskiej Socja-
listycznej Republiki Radzieckiej niz do niepodleglej Turcji. Z Azerbejdzanem
wigzaly go réwniez zainteresowania naukowe dotyczace twérczosci Nizamiego
- A. Zajaczkowski opublikowal dwie wersje stynnego poematu Husréiv-u Sirin,
pochodzacg z terendéw Zlotej Ordy? i osmarnisko-turecka®. Ta pierwsza publikacja,
zawierajgca oprocz facsimile i opisu manuskryptu takze transkrypcje tekstu
oraz stownik, uznawana jest za wybitne dzieto polskiego turkologa®.

W pracach Ananiasza Zajaczkowskiego byly poruszane réwniez zagad-
nienia dotyczace jezyka azerbejdzanskiego. Dwa jego artykuly ukazaly sie
w Azerbejdzanie. Pierwszy, pt. Voprosy dialektologii tiurkskich jazykov, zostal

1

T. Swietochowski, Azerbejdzan, Warszawa 2006, s. 39. Zob. Polacy w Azerbejdzanie,
red. E. Walewander, Lublin 2003; A. Chodubski, Polacy w Azerbejdzanie, Toruri 2004;
R. Elczyn Gyzy Mustafajewa, Rola polskich architektow w ksztaltowaniu architektury
miasta Baku na przefomie XIX i XX wieku, Warszawa 2014.

A. Zajaczkowski, Najstarsza wersja turecka Husriv-u Sirin Qutba, cz. I Tekst i cz. 11
Facsimile, Warszawa 1958, cz. III Stownik, Warszawa 1961. Por. tegoz Starejsaja tjurk-
skaja versija poemy Chosrev-u-Sirin Kutba, [w:] Charisteria Orientalia [Festschrift
Jan Rypkal, Praha 1956, s. 387-396; tegoz, Opis zaloby (jas) w tureckiej wersji poematu
Husrev-u Sirin ze Zlotej Ordy, ,Rocznik Orientalistyczny”, 1957, t. 21, s. 517-526; te-
goz, Die friiehste tiirkische Version des Werkes Husrev-u Strin von Quth, [w:] Akten des
Vierundzwanzigsten Internationalen Orientalisten-Kongresses Miinchen, 28. August bis
4. September 1957, Wiesbaden 1959, s. 412-417; tegoz, Kutbun Hiisrev ii Sirin adh eseri
hakkinda, [w:] VIIL Tiirk Dili Kurultaywnda okunan Bilimsel Bildiriler 1957, T.D.K.,
Ankara 1960, s. 159-164; tegoz, Studia nad stylistykq i poetykq tureckiej wersji Husrdv-u
Sirin Qutba. I. Powtarzanie zwrotéw stylistycznych, ,Rocznik Orientalistyczny” 1961,
t. 25/1, s. 31-82, I1. Paralelizm w obrazowaniu a uklad dwudzielny wiersza, ,Rocznik
Orientalistyczny”, 1963, t. 27/1, 5. 7-44.

A. Zajaczkowski, Poemat irariski Husriv-u Sirin w wersji osmarisko-tureckiej Seyhi,
Warszawa 1963.

A. Sulimowicz, Polscy turkolodzy Karaimi. Od przedmiotu do podmiotu badan, [w:]
Karaimi, red. B. Machul-Telus, Warszawa 2012, s. 125.
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opublikowany w roku 1958°, drugi zas, noszacy tytul Srednevekowye pamjatniki
kipcakskogo jazyka w roku 1964°.

Kwestia azerbejdzariska lezala w kregu zainteresowania polskiej — w szcze-
golnosci zas warszawskiej — orientalistyki. Warto wspomnie¢ w tym miejscu
chociazby o organizacji wydarzen kulturalnych dotyczacych Azerbejdzanu,
takich jak dni tego kraju, o ktérych czytamy w kronice ,Przegladu Orienta-
listycznego™ ,W ramach dni kultury Azerbejdzanu, obchodzonych w Polsce
w drugiej polowie czerwca 1969 roku, odbyly sie w Warszawie dwie imprezy
artystyczne. Jedng byla zorganizowana w domu Kultury Radzieckiej wystawa
obejmujgca malarstwo wspolczesne i rzezbe wybitnych twoércow azerbejdzan-
skich, druga — koncert w wykonaniu kameralnej orkiestry azerbejdzanskiego
radia, z udziatem solistéw opery i baletu z Baku™.

Zachodzila tez wymiana mysli miedzy naukg azerbejdzanska i polska, czego
przykladem moga by¢ zaréwno podréze naukowe Ananiasza Zajaczkowskiego,
jak i wizyty azerbejdzanskich naukowcéw w Polsce. Przykladem tego moze by¢
przyjazd do Warszawy 12 paZdziernika 1955 r. na Sesje Naukowa poswiecona
piecdziesiatej rocznicy rewolucji 1905 roku, czlonka Akademii Nauk Azerbej-
dzanskiej SRR, znanego azerbejdzanskiego iranisty, prof. Obdiilkerim 9lizads,
ktéry w Zakladzie Orientalistyki PAN wyglosil referat na temat wplywu pierw-
szej rewolucji rosyjskiej na ksztaltowanie sie mysli spolecznej i zycia kulturalne-
go w Azerbejdzanie. Orientalisci z osrodka warszawskiego wystuchali referatu
prof. Alizads, w ktérym przedstawil strukture organizacyjng Wydzialu Nauk
Spolecznych Akademii Nauk Azerbejdzanskiej SRR oraz dzialalnos¢ naukows
i wydawniczg poszczegdlnych placéwek naukowych.

Prof. Ananiasz Zajaczkowski odbyl kilka podrézy do Azerbejdzanu. W dzia-
le ,Przegladu Orientalistycznego” zatytulowanym ,Kronika z zycia naukowego
na polu orientalistyki” oraz w aktach Archiwum Uniwersytetu Warszawskiego
odnalaztam informacje na temat czterech wyjazdéw Ananiasza Zajaczkow-
skiego do Azerbejdzanu:

+ od 8listopada do 20 grudnia 1956 r. — podréz naukowa.
+ od 26 listopada do 10 grudnia 1963 r. — podréz naukowa.

> A.Zajaczkowski, Voprosy dialektologii tjurkskich jazykov, ,Trudy Instituta Literatury
iJazyka Nizami”, 1958, t. 2, s. 132-134.

¢ A.Zajaczkowski, Srednevekowye pamjatniki kipcakskogo jazyka, ,Izvestija Akademii
Nauk Azerbajdzanskoj SSR”, 1964, t. 2, s. 123-129.

7 Kronika z Zycia naukowego na polu orientalistyki, ,Przeglad Orientalistyczny”, 1969,
nr 4 (76), s. 80.
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+ od1do 10 pazdziernika 1965 r. — konferencja.

+ od 25 pazdziernika do 6 listopada 1969 r. — delegacja oficjalna na zaproszenie
rektora Panstwowego Uniwersytetu Azerbejdzanskiego.

Pierwszy wyjazd do Azerbejdzanu mial miejsce w ramach podrézy naukowej
uczonego do Zwigzku Radzieckiego w 1956 r., ktéra trwala od 8 listopada do 20
grudnia (w czasie jej trwania w dniach 21.11-27.11 prof. A. Zajaczkowski przeby-
wal w Leningradzie). W trakcie pobytu w Baku na zaproszenie Instytutu Lite-
ratury i Jezyka im. Nizamiego Azerbejdzanskiej Akademii Nauk w dniach 10-13
grudnia 1956 r. wzigl udzial w zjezdzie pos§wieconym sprawom dialektologii
jezykéw tureckich. Swoje refleksje o tym wydarzeniu zawarl w sprawozdaniu
opublikowanym w ,Przegladzie Orientalistycznym”. Podkreslajac znaczenie
dla badaczy takich miedzynarodowych spotkan jako okazji do osobistych spo-
tkan i wymiany pogladéw oraz publikacji, A. Zajaczkowski stwierdzil, ze cho¢
,konferencja koordynacyjna do spraw dialektologii tureckiej”, jak brzmiata
jej nazwa oficjalna, byla pomyslana jako narada lokalna, wzieli w niej udzial
naukowcy z 11 radzieckich osrodkéw turkologicznych tak ogélnokrajowych,
jak iregionalnych, prowadzacych ozywiona dzialalnos¢ wydawniczg, niestety,
rzadko znang turkologom z innych krajow. ,Jesli sie doda, ze w kontaktach
osobistych z kolegami z tych osrodkéw mozna bylo sie dowiedzie¢, a czesto
- dzieki wyjatkowej uczynnosci delegatéw — otrzymac nader rzadkie a cenne
dla dialektologii tureckiej prace, stanie sie jasnym znaczenie takiego spotkania
dla turkologa, nieraz odcietego od informacji o bogatym dorobku miejscowe;j,
regionalnej turkologii” — zauwazal’. Z wyjazdu tego prof. Zajaczkowski przy-
wibzl pokazny zbiér publikacji, zwtaszcza tych dotyczacych zagadnien jezyka
azerbejdzariskiego — ich liste zamiescil we wspominanym sprawozdaniu.
Poza udzialem w konferencji dialektologicznej prof. Ananiasz Zajaczkowski
na zaproszenie Instytutu Wschodoznawstwa Akademii Nauk przedstawil dwa
odczyty: 16 listopada 1956 r. w sekcji Bliskiego i Srodkowego Wschodu wyklad na
temat: ,Najwazniejsze prace polskie z zakresu arabistyki, iranistyki i turkologii
w latach 1940-1956". Referat ten ukazal sie potem w czasopismie ,Sovetskoe

8 A.Zajaczkowski, Refleksje pokongresowe (Baku 1956, Taszkent 1957, Ankara 1957, Mona-
chium 1957), ,Przeglad Orientalistyczny”, 1958, nr 1 (25), s. 17-44.

°  Tamze,s. 21.
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Vostokoviedienie™. Drugi wyktlad odbyt sie 19 listopada w sekeji Turcji. Tytul
wykladu brzmial: ,Uwagi o wspélczesnym tureckim jezyku literackim”.

Program pobytu obejmowal takze inne wystapienia. Na zaproszenie Aka-
demii Nauk Azerbejdzanskiej SSR w sali Akademii prof. Zajaczkowski wyglosit
odczyt pod tytulem: ,Pewne zjawiska zachodzace we wspodlczesnym jezyku
tureckim”. Za$ 13 grudnia podejmowany przez rektora Uniwersytetu w Baku
wzigl udzial w spotkaniu ze studentami tego uniwersytetu, podczas ktérego
wyglosil przeméwienie w jezyku tureckim'.

Drugi wyjazd odby! sie na przelomie listopada i grudnia 1963 r. W tecz-
ce osobowej przechowywanej w Archiwum Uniwersytetu Warszawskiego
znalazlam podanie skierowane przez Ananiasza Zajaczkowskiego do rektora
o udzielenie mu urlopu naukowego na czas wyjazdu: ,W zwiazku z wyjazdem
stuzbowym z ramienia Zakladu Orientalistyki PAN do ZSRR na dwutygo-
dniowy pobyt do Azerbejdzanskiej Akademii Nauk, uprzejmie prosze Pana
Dziekana o udzielenie mi urlopu na czas od 26 listopada do 10 grudnia 1963 r.
wlacznie. Na czas mej dwutygodniowej nieobecnosci upowazniam doc. Jézefa
Bielawskiego do pelnienia obowiazkéw Kierownika Katedry™2.

Trzeci wyjazd odbyl sie w roku 1965. 1 pazdziernika prof. Ananiasz Za-
jaczkowski przyjechal do Azerbejdzanu przez Moskwe i do 10 pazdziernika
przebywat w Baku na Piatej Wszechzwiazkowej Konferencji Turkologicznej.
Wyglosil na niej referat pod tytutem: ,Muhaddimat aladab” Zamachszariego
podlug najstarszego rekopisu z 665 roku hidzry”. Przy okazji pobytu uczone-
go w Azerbejdzanie Radio Baku nadalo przeméwienie prof. Zajaczkowskiego
w jezyku tureckim, za$ dziennik ,Baku” w numerze z 9 pazdziernika zamiescil
wywiad z uczonym pt.: ,Przyjazi siegajaca czaséw Mickiewicza™.

Czwarty wyjazd mial miejsce w dniach 25 pazdziernika - 6 listopada 1969 r.
i odby! sie na zaproszenie rektora Azerbejdzariskiego Uniwersytetu Panistwo-
wego w Baku. A. Zajaczkowski udal sie tam jako przedstawiciel Uniwersyte-
tu Warszawskiego. Polski uczony wzigl udzial w uroczystosciach jubileuszu
50lecia bakijskiej uczelni, odbyl szereg spotkan z naukowcami radzieckimi
oraz wyglosil kilka przeméwien, z ktérych jedno bylo transmitowane przez

10 A. Zajaczkowski, O nekotorych rabotach v pol'skom vostokovedenii v oblasti tjurkologi,

arabistiki i iranistiki (1049-1956), ,Sovetskoe Vostokovedenie” nr 2, 1957, s. 159-160.
Kronika z Zycia naukowego na polu orientalistyki, ,Przeglad Orientalistyczny”, 1957,
nr 2 (22), s. 234-235.

Pismo z dnia 21 listopada 1963 roku, Archiwum Uniwersytetu Warszawskiego.
Kronika z Zycia naukowego na polu orientalistyki, ,Przeglad Orientalistyczny”, 1966,
nr 1(57), s. 83.
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radio, za$ pozostale trzy opublikowala prasa radziecka'. Refleksjami z pobytu
na uniwersytecie w Baku podzielil sie w wywiadzie udzielonym M. Sieczkow-
skiemu, dziennikarzowi tygodnika ,Przyjazi”. Tak opisal w nim swoje zwigzki
z Azerbejdzanem i kontakty z tamtejszymi naukowcami: ,Jeszcze przed wojna
w bibliotece w Paryzu, odnalaztem jeden z rekopiséw poematu wielkiego poety
azerbejdzaniskiego Nizami pt. ,Khusrau i Szirin”. Pracowalem nad nim i opu-
blikowalem go w Polsce. Z okresu lat 1924-1925 datujg sie moje kontakty z aka-
demikiem Sziralijewem®, ktéry przyjezdzal do Polski. Goscil tez u nas znawca
narodéw Bliskiego i Dalekiego Wschodu, akademik Sumbat-Zade®, utrzymuje
tez kontakty z Farchadem Zeinalowem", A. Abdulajewem® i innymi. Po raz
pierwszy bylem w Azerbejdzanie w roku 1956 jako oficjalny gos¢ Akademii
na konferencji naukowej poswieconej problemom tureckiej grupy jezykowej,
W nastepnych latach réwniez odwiedzalem te republike. Wykladalem tez na
Uniwersytecie w Baku™.

W teczce osobowej A. Zajaczkowskiego odnalazlam prosbe wystosowana
przez prorektora Czestawa Kupisiewicza do Ministerstwa Oswiaty i Szkolnictwa
Wyzszego (Departament Studiéw Uniwersyteckich, Ekonomicznych i Pedago-
gicznych) o umozliwienie Zajaczkowskiemu odbycia wspomnianej podrézy:

»Uprzejmie zawiadamiam, ze w dniu wczorajszym Rektor Uczelni Prof. Dr
Z. Rybicki i Prof. Dr Ananiasz Zajaczkowski — Kierownik Zaktadu Turkologii
i Iranistyki Instytutu Orientalistycznego, otrzymali zaproszenie od Rektora
Paristwowego Uniwersytetu Azerbejdzanskiego w Baku do wziecia udzia-
tu w uroczystosciach jubileuszowych z okazji 50-lecia tej uczelni jako goscie
honorowi.

Uroczystosci te odbeda sie od 28.10 biezgcego roku do 2.11. Bioragc pod uwage
fakt, Ze jest to jeden z najstarszych i najpowazniejszych uniwersytetéw radziec-
kich (nie Bakiniski, lecz Republikaniski Azerbejdzanski) oraz ze wzgledu na tra-
dycje wspélpracy miedzy turkologia polska a azerbejdzanska i zwiazki miedzy

Kronika z Zycia naukowego na polu orientalistyki, ,Przeglad Orientalistyczny” 1970,
nr 2 (74), s. 172.

Moammadaga Sirali oglu Siraliyev (1909-1991), azerbejdzariski turkolog, jezykoznawca.
16 Jlisshbat Sumbatzads (1907-1922), azerbejdzarniski historyk orientalista.

Forhad Ramazan oglu Zeynalov (1929-1984), azerbejdzariski turkolog, jezykoznawca.
Oldvsat Zakir oglu Abdullayev (1920-1993), azerbejdzanski filolog orientalista.

M. Sieczkowski, 50-lecie Azerbejdzariskiego Uniwersytetu w Baku. ,Przyjazi” rozmawia
z prof. dr Ananiaszem Zajgczkowskim, ,Przyjazi”, nr 51 (1090), Warszawa 21 grudnia
1969 1., s. 11.
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naukg polska i radziecka — Rektorat prosi o dolozenie staran dla zrealizowania
wyjazdu Prof. Dr Ananiasza Zajaczkowskiego, ktory reprezentowalby nasza
Uczelnie na tych uroczystosciach. Koszty pobytu lacznie z kosztami podrézy
na terenie ZSSR, ponosi Uniwersytet Azerbejdzanski w Baku™.

Jak wynika z podanych wyzej informacji, prof. Ananiasz Zajaczkowski byl na
tyle zainteresowany AzerbejdZzanem, jego jezykiem i kulturg, wspdlpracg z azer-
bejdzanskg turkologia, Ze po pierwszej w nim bytnosci jeszcze trzykrotnie doni
powracal. Popularyzowal réwniez wiedze o tym kraju w Polsce?. Byt autorem
hasta Azerbajdzaiiska literatura w Wielkiej Encyklopedii Powszechnej?2. W ty-
godniku ,Przyjazi” opublikowal artykul poswiecony Samedowi Wurgunowi,
znanemu azerbejdzanskiemu poecie. Napisal w nim:

~Wsréd zwigzkowych republik radzieckich jedno z najbardziej poczesnych miejsc

zajmuje Azerbajdzan. Kraj ten moze sie poszczyci¢ wielowiekowa kulturg, a dzieje

pismiennictwa azerbajdzanskiego szeroko rozglosily nazwiska takich koryfeuszy
literatury, a zwlaszcza poezji orientalnej, jak Nizami, Fuzuli i inni. Jezyk azerbaj-
dzanskinalezy do grupy jezykdw tzw. tiurkskich, czyli — zgodnie z nomenklaturg
przyjeta w nauce polskiej — tureckich. Ale mistrzowie piéra z Azerbajdzanu two-
rzyli takze w jezyku iraiiskim i te utwory rozstawily takich poetéw jak Nizami

daleko poza granicami kraju ojczystego, w Iranie, Azji Mniejszej, Azji Srodkowej,
Indiach i dalszych obszarach Bliskiego i Srodkowego Wschodu™,

Azerbejdzaniskim przystowiom poswiecit artykul w ,Przegladzie Orienta-
listycznym”, gdzie oméwil ich forme, zakres pojeciowy oraz podobiefistwa
i réznice w stosunku do przystéw tureckich?. Poczynit przy tym uwagi nad
elementami folkloru tureckiego w jezyku poetyckim Nizamiego i powigzaniach
pochodzacego z Azerbejdzanu poety z rodzima kultura®.

% Pismo z dnia 2 pazdziernika 1969 r., Archiwum Uniwersytetu Warszawskiego.
B. Baranowski, K. Baranowski, Historia Azerbejdzanu, Wroclaw 1987, s. 239.
Wielka Encyklopedia Powszechna PWN, t. 1 A-Ble, Warszawa 1962, s. 505.

A. Zajaczkowski, Samed Wurgun — piewca Azerbejdzanu, ,Przyjazn”, nr 24 (386),
Warszawa, 17 czerwca 1956 1., s. 5.

A. Zajaczkowski, O przyslowiach tureckich i azerbejdzariskich, ,Przeglad Orientali-
styczny”, 1957, nr 4 (24), s. 371-396.

Por. tez A. Zajaczkowski, Ze studiow nad twérczoscig Nizamiego a folklorem tureckim. L.
Przystowia tureckie Husrev-u Strin (w perskim oryginale Nizamiego i wersji zlotoordowej
Qutba), ,Sprawozdania Polskiej Akademii Nauk”, 1958, z. 1, s. 84-92.
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We wspominanym wczesniej wywiadzie podkreslal znaczenie Azerbejdzanu

dla turkologii:

,Azerbejdzan ma tu role szczegélng. Ambigje te [chodzi o role nauki azerbej-
dzaniskiej w stosunku do wszystkich narodéw tureckiej grupy jezykowej — przyp.
autorki] s uzasadnione i maja dluga tradycje. Alfabet tacifiski, ktérym dzis
postuguja sie Turcy, powstat pod wplywem pisowni wprowadzonej w Azerbej-
dzanie, kiedy to najpierw grafie arabska zmieniono na alfabet tacinski, a potem
dopiero na grazdanke, cho¢ z niektérymi znakami lacidskimi. (...) Ostatnio
powstalo w tym miescie [Baku — przyp. autorki] nowe pismo ,Sowietskaja
turkologia”, zajmujace sie ogélnymi problemami naukowymi tej gatezi wiedzy.
‘Wazne jest wiec podkreslenie roli osrodka azerbejdzanskiego, jako wiodacego
w zakresie turkologii dla wszystkich zainteresowanych”.

Prof. Zajaczkowski byl Zywo zainteresowany rozwijaniem stosunkéw nauko-
wych z Uniwersytetem w Baku i wyrazal nadzieje na rozwdj azerbejdzanistyki

w ramach kierowanej przezen Katedry Turkologii Instytutu Orientalistycznego

UW, planowal zaproszenie lektora i wymiane stypendialng. Wéweczas plany

te pozostaly niezrealizowane ze wzgledu na przedwczesng $mier¢ uczonego

6 kwietnia 1970 r. Swoje urzeczywistnienie znalazly po czesci dopiero obec-
nie — dzieki wspolpracy z ambasadg niepodleglej juz Republiki Azerbejdzanu

z Zakladem Turkologii i Ludéw Azji Srodkowej studenci warszawskiej tur-
kologii maja moznos$¢ uczy¢ sie jezyka azerbejdzanskiego i poznawaé kulture
Azerbejdzanu, a pracownicy zakladu biorg udzial w konferencjach naukowych
organizowanych przez azerbejdzanskie uczelnie i placéwki naukowe.
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